
 
ประกาศสถานีพัฒนาที่ดินฉะเชิงเทรา 

เรื่อง  สุจริต โปร่งใส จังหวัดฉะเชิงเทราใสสะอาด ๒๕๖๗” และ “งดรับ งดให้” ของขวัญของกำนัลทุกชนิด
จากการปฏิบัติหน้าที่ (No Gift Policy)  

------------------------------ 

ข้าพเจ้า นายสาคร เหมือนตา ผู้อำนวยการสถานีพัฒนาที่ดินฉะเชิงเทรา ขอประกาศว่า สถานี
พัฒนาที่ดินฉะเชิงเทรา จะเป็นหน่วยงานที่เจ้าหน้าที่ ของรัฐทุกคนไม่รับของขวัญ ของกำนัล และเรียกรับ
ผลประโยชน์ทุกชนิดจากการปฏิบัติหน้าที่ และขอแสดงเจตนารมณ์ว่า จะทำหน้าที่นำบุคลากรในสถานีพัฒนา
ที่ดินฉะเชิงเทรา ให้ยึดมั่นในสถาบันหลักของประเทศ อันได้แก่ ชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ และการปกครอง
ระบอบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริย์ทรงเป็นประมุข ยึดมั่นคุณธรรม จริยธรรม ในการประพฤติปฏิบัติ
ตนเป็นพลเมืองดี กล้ายืนหยัดในสิ่งที่ถูกต้อง คิดถึงประโยชน์ส่วนรวมมากกว่าประโยชน์ส่วนตัว ปฏิบัติหน้าที่
ด้วยความรวดเร็วทันต่อเวลา และสถานการณ์ ให้บริการแก่ประชาชนด้วยความเต็มใจ สุภาพ อ่อนน้อมถ่อมตน 
ดำรงตนเป็นแบบอย่างที่ดี และบริหารงานอย่างมีธรรมาภิบาล ซื่อสัตย์สุจริต โปร่งใส และตรวจสอบได้ และขอ
ถวายสัจวาจาว่า จะประพฤติตนตามรอยพระยุคลบาท สืบสานพระราชปณิธานรักษาต่อยอดศาสตร์ของ
พระราชาผู้ทรงธรรม ดำเนินชีวิตตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ด้วยความเพียรอันบริสุทธิ์ ยืนเคียงข้าง
สุจริตชน เพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืนของราชอาณาจักรไทยสืบไป  
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Land Development Station, Chachoengsao Province's No - Gift Policy commitment :

"lntegrous and Transparent2024" and "refrain from accepting and offering" any gifts of alt kinds

white performing duties. (No Gift Policy)

l, Sakhon li4aunta of Land Devetopment Station, Chachoengsao Province , would

l.ike to announce that Land Devetopment Station, Chachoengsao Province shall be an organization

of which al'[ authorities refrain from accepting or requesting any gifts and benefits of a[t kinds while

perlorming duties. I atso dectare my intention to encourage the personnel of Land Deve[opment

Station, Chachoengsao Province to adhere to the PiU.ars of the Kingdom, namety, Nation, Retigions,

N4onarchy, and a democratic regime of government with the King as Head of State, I shalt motivate

them to abide by the moral and ethical princip[es of good citizenship. I\4oreover, I shatl urge them

to stand for what is right, to put public interest before their own, to do their task in time and

responsivety, to serve the people whoteheartedly, polite[y, and humbly, and, finat[y, to

administrate work with good governance, integrity, transparency, and accountabi[ity.

I hereby pledge that I shall humbly follow in the royal footsteps by espousing the royal

initiatives of the righteous king and shall conduct myself in accordance with the Sufficiency Economy

Philosophy with pure diligence and perseverance, perpetuating his noble intent and standing steadfastly

by the side of those who are truthful and honest for the sake of the sustainable development of the

Kingdom of Thailand

Announced on trI )anuary,2024

( ir,4r. Sakhon lvlaunta )

Director Land Development Station, Chachoengsao Province


